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1. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, 

соотнесенных спланируемыми результатами освоения образовательной 

программы  

 

В результате освоения образовательной программы обучающийся должен 

овладеть следующими результатами обучения по дисциплине: 

 
Результаты обучения1 Формируемая 

компетенция (с 

указанием кода) 

Примечание 

Знания 

 

знать: 

- нормы устной и письменной 
речи на русском и 

иностранном языках;  

основы выстраивания 

логически правильных 

рассуждений, правила 

подготовки и произнесения 

публичных речей, принципы 

ведения дискуссии и 

полемики;  

1. правила делового этикета; 

интонационного оформления 
высказываний разного типа; 

грамматические правила и 

модели, позволяющие 

понимать достаточно 

сложные тексты и грамотно 

строить собственную речь в 

разнообразных 

видовременных формах и в 

различной модальности. 

- ОПК - 1 готовностью 

к коммуникации в 
устной и письменной 

формах на 

государственном языке 

Российской Федерации 

и иностранном языке 

для решения задач 

профессиональной 

деятельности 

 

 

знать: знать: 

- методы проведения научных 

исследований на глубоком 

уровне, основы анализа, 

критериев оценки научной 

деятельности, способы ее 
оформления, охраны 

авторского права и 

продвижения научных 

результатов в научной сфере, 

разновидности научного стиля, 

критерии оценки научной 

деятельности, по которым 

определяют ведущие научные 

школы, коллективы. 

ПК-

4владением навыками 

участия в работе 

научных коллективов, 
проводящих 

филологические 

исследования 

 

 

 

… 

Умения уметь: 
- составить текст публичного 

выступления и произнести его, 

аргументированно и 

доказательно вести полемику; 

- ОПК - 1 готовностью 
к коммуникации в 

устной и письменной 

формах на 

государственном языке 

 

                                                
1Должны соответствовать картам компетенций. 
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использовать возможности 

официально-делового стиля в 

процессе составления и 

редактирования нормативных 

документов в 

профессиональной 

деятельности;  

- составлять аннотации и 

рефераты на иностранном 

языке; 
 - идентифицировать и 

продуцировать различные 

типы письменных текстов на 

государственном языке РФ и 

иностранном языке с учетом 

их коммуникативных функций, 

функциональных стилей с 

соблюдением грамматических 

и стилистических норм.  

1.  

Российской Федерации 

и иностранном языке 

для решения задач 

профессиональной 

деятельности 

 

уметь: 

- реализовывать технологии 

саморазвития, выбирать 

способы самореализации и 

осуществлять творческий 

подход в деятельности 

филолога, сравнивать научные 

концепции; 

- использовать знания методов 

и приемов лингвистических и 

литературоведческих 

исследований в собственных 

филологических 

исследованиях;  

2. использовать знания 

нормативных документов, 

стандартов в организации 

научных мероприятия и 

оформлении НИ 

ПК-4 

владением навыками 
участия в работе 

научных коллективов, 

проводящих 

филологические 

исследования 

 

 

… 

Владения (навыки / 

опыт деятельности) 

владеть 

1. - грамотной письменной и 

устной речью на русском и 

иностранном языках; 

приемами эффективной 

речевой коммуникации; 

навыками использования и 

составления нормативно-

правовых документов в своей 

профессиональной 

деятельности с учетом 
требований делового этикета; 

приемами и методами 

перевода текста по 

специальности; навыками 

реферирования и 

аннотирования текстов на 

иностранном языке; навыками 

- ОПК - 1 готовностью 

к коммуникации в 

устной и письменной 

формах на 

государственном языке 

Российской Федерации 

и иностранном языке 

для решения задач 

профессиональной 

деятельности 
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ведения беседы  на 

государственном языке 

Российской Федерации  и 

иностранном языке на 

общекультурные и 

общенаучные темы. 

владеть 

2. - навыками подготовки 

жанров: статья, доклад, 

информационное сообщение о 

научном событии, устное 

выступление: лекция, 

рецензия, отзыв; реферат, 
конспект, тезисы, аннотация, 

отзыв; умение их 

редактировать, навыками 

участия в работе 

подразделения вуза, 

проводящего НИР и 

организующего научную 

конференцию. 

ПК-4 

владением навыками 

участия в работе 

научных коллективов, 

проводящих 
филологические 

исследования 

 

 

.. 
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2. Цель и место дисциплины в структуре образовательной программы 

Дисциплина «Сопоставительный анализ фонетических систем башкирского, 

русского, английского языков» относится к вариативной части. 

Дисциплина (модуль) изучается на 1  курсе в 1 семестре. 

Изучение данной дисциплины ориентирует студентов на такие виды 

профессиональной деятельности, как учебно-практическая и научно-

исследовательская. 

Цель курса: обобщить и расширить знания студентов, полученные при 

освоении школьной программы ; дать необходимую теоретическую и практическую 

методическую подготовку студентам в области мышления и освоению метаязыка 

методики (лингводидактики) как науки и являющуюся определяющим условием для 

будущей плодотворной педагогической деятельности в образовательной сфере 

«Филология». 

3. Содержание рабочей программы (объем дисциплины, типы и виды 

учебных занятий, учебно-методическое обеспечение самостоятельной 

работы обучающихся) 

 

Содержание рабочей программы представлено в Приложении № 1. 
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4. Фонд оценочных средств по дисциплине 

 

4.1. Перечень компетенций с указанием этапов их формирования в процессе освоения образовательной 

программы. Описание показателей и критериев оценивания компетенций на различных этапах их 

формирования, описание шкал оценивания 

 
ОПК-1 готовностью к коммуникации в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и 

иностранном языке для решения задач профессиональной деятельности 

 
 

Этап 

(уровень) 

освоения 

компетенц

ии 

Планируемые 

результаты обучения 
(показатели достижения 

заданного уровня освоения 

компетенций) 

Критерии оценивания результатов обучения 

Не зачтено  Зачтено 

Первый 

этап 

 

Знать:  

- нормы устной и 

письменной речи на 

русском и иностранном 

языках;  

основы выстраивания 

логически правильных 

рассуждений, правила 

подготовки и 

произнесения публичных 

речей, принципы ведения 

дискуссии и полемики;  

правила делового этикета; 

интонационного 

оформления высказываний 

разного типа; 

грамматические правила и 

модели, позволяющие 
понимать достаточно 

сложные тексты и 

Слабое знание норм устной и письменной речи на 

русском и иностранном языках;  

основы выстраивания логически правильных 

рассуждений, правила подготовки и произнесения 

публичных речей, принципы ведения дискуссии и 

полемики;  
правила делового этикета; интонационного 

оформления высказываний разного типа; 

грамматические правила и модели, позволяющие 

понимать достаточно сложные тексты и грамотно 

строить собственную речь в разнообразных 

видовременных формах; 

- требований к созданию, редактированию, 

систематизированию всех типов публицистических 

текстов, в том числе в методических целях 

 

Демонстрирует свободное и уверенное знание норм устной и 

письменной речи на русском и иностранном языках;  

основы выстраивания логически правильных рассуждений, правила 

подготовки и произнесения публичных речей, принципы ведения 

дискуссии и полемики;  

правила делового этикета; интонационного оформления 
высказываний разного типа; грамматические правила и модели, 

позволяющие понимать достаточно сложные тексты и грамотно 

строить собственную речь в разнообразных видовременных формах 

; 

 требований к созданию, редактированию, систематизированию 

всех типов публицистических текстов, в том числе в методических 

целях 
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грамотно строить 

собственную речь в 

разнообразных 

видовременных формах и 

в различной модальности. 

Второй 

этап  
Уметь: 
- составлять текст 

публичного выступления и 

произнести его, 

аргументированно и 
доказательно вести 

полемику; использовать 

возможности официально-

делового стиля в процессе 

составления и 

редактирования 

нормативных документов 

в профессиональной 

деятельности;  

- составлять аннотации и 

рефераты на иностранном 
языке; 

 - идентифицировать и 

продуцировать различные 

типы письменных текстов 

на государственном языке 

РФ и иностранном языке с 

учетом их 

коммуникативных 

функций, функциональных 

стилей с соблюдением 

грамматических и 
стилистических норм.  

-редактировать, 

реферировать, 

систематизировать и 

трансформировать все 

типы публицистического 

стиля; 

- размещать материалы 

собственных исследований 

Демонстрирует частичное умение составлять текст 

публичного выступления и произнести его, 

аргументированно и доказательно вести полемику; 

использовать возможности официально-делового 

стиля в процессе составления и редактирования 
нормативных документов в профессиональной 

деятельности;  

- составлять аннотации и рефераты на иностранном 

языке; 

 - идентифицировать и продуцировать различные 

типы письменных текстов на государственном 

языке РФ и иностранном языке с учетом их 

коммуникативных функций, функциональных 

стилей с соблюдением грамматических и 

стилистических норм.  

-редактировать, реферировать, систематизировать и 
трансформировать все типы публицистического 

стиля; 

- размещать материалы собственных исследований 

в информационных сетях.  

 

Демонстрирует устойчивое умение 

 составлятьь текст публичного выступления и произнести его, 

аргументированно и доказательно вести полемику; использовать 

возможности официально-делового стиля в процессе составления и 

редактирования нормативных документов в профессиональной 
деятельности;  

- составлять аннотации и рефераты на иностранном языке; 

 - идентифицировать и продуцировать различные типы письменных 

текстов на государственном языке РФ и иностранном языке с 

учетом их коммуникативных функций, функциональных стилей с 

соблюдением грамматических и стилистических норм.  

. -редактировать, реферировать, систематизировать и 

трансформировать все типы публицистического стиля; 

- размещать материалы собственных исследований в 

информационных сетях.  
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в информационных сетях.  

 

 

 

Третий 

этап  

Владеть:  

- грамотной письменной и 

устной речью на русском и 

иностранном языках; 

приемами эффективной 

речевой коммуникации; 
навыками использования и 

составления нормативно-

правовых документов в 

своей профессиональной 

деятельности с учетом 

требований делового 

этикета; приемами и 

методами перевода текста 

по специальности; 

навыками реферирования 

и аннотирования текстов 
на иностранном языке; 

навыками ведения беседы  

на государственном языке 

Российской Федерации  и 

иностранном языке на 

общекультурные и 

общенаучные темы. 

- приемами создания, 

редактирования, 

реферирования, 

систематизирования 
систематизированию всех 

типов публицистических 

текстов, в том числе в 

методических целях. 

Демонстрирует низкий уровень владения - - 

грамотной письменной и устной речью на русском 

и иностранном языках; приемами эффективной 

речевой коммуникации; навыками использования и 

составления нормативно-правовых документов в 

своей профессиональной деятельности с учетом 
требований делового этикета; приемами и 

методами перевода текста по специальности; 

навыками реферирования и аннотирования текстов 

на иностранном языке; навыками ведения беседы  

на государственном языке Российской Федерации  

и иностранном языке на общекультурные и 

общенаучные темы. 

- приемами создания, редактирования, 

реферирования, систематизирования 

систематизированию всех типов публицистических 

текстов, в том числе в методических целях. 

Демонстрирует свободное и уверенное владение грамотной 

письменной и устной речью на русском и иностранном языках; 

приемами эффективной речевой коммуникации; навыками 

использования и составления нормативно-правовых документов в 

своей профессиональной деятельности с учетом требований 

делового этикета; приемами и методами перевода текста по 
специальности; навыками реферирования и аннотирования текстов 

на иностранном языке; навыками ведения беседы  на 

государственном языке Российской Федерации  и иностранном 

языке на общекультурные и общенаучные темы. 

- приемами создания, редактирования, реферирования, 

систематизирования систематизированию всех типов 

публицистических текстов, в том числе в методических целях. 

 

 

 

 



11 

 

ПК-4 владением навыками участия в работе научных коллективов, проводящих филологические исследования 

 

 
Этап 

(уровень) 

освоения 

компетенц

ии 

Планируемые 

результаты обучения 
(показатели достижения 
заданного уровня освоения 

компетенций) 

Критерии оценивания результатов обучения 

Не зачтено Зачтено  

Первый 

этап 

 

Знать: - методы 

проведения научных 

исследований на глубоком 

уровне, основы анализа, 

критериев оценки научной 

деятельности, способы ее 

оформления, охраны 

авторского права и 

продвижения научных 

результатов в научной 
сфере, разновидности 

научного стиля, критерии 

оценки научной 

деятельности, по которым 

определяют ведущие 

научные школы, 

коллективы 

Слабо знает - методы проведения научных 

исследований на глубоком уровне, основы анализа, 

критериев оценки научной деятельности, способы ее 

оформления, охраны авторского права и 

продвижения научных результатов в научной сфере, 

разновидности научного стиля, критерии оценки 

научной деятельности, по которым определяют 

ведущие научные школы, коллективы 

Демонстрирует свободное и уверенное знание  

- методов проведения научных исследований на глубоком уровне, 

основы анализа, критериев оценки научной деятельности, способы 

ее оформления, охраны авторского права и продвижения научных 

результатов в научной сфере, разновидности научного стиля, 

критерии оценки научной деятельности, по которым определяют 

ведущие научные школы, коллективы 

Второй 

этап  

Уметь - реализовывать 

технологии саморазвития, 

выбирать способы 

самореализации и 

осуществлять творческий 

подход в деятельности 
филолога, сравнивать 

научные концепции; 

- использовать знания 

методов и приемов 

лингвистических и 

литературоведческих 

исследований в 

собственных 

филологических 

исследованиях;  

Демонстрирует частичное умение - реализовывать 

технологии саморазвития, выбирать способы 

самореализации и осуществлять творческий подход в 

деятельности филолога, сравнивать научные 

концепции; 

- использовать знания методов и приемов 
лингвистических и литературоведческих 

исследований в собственных филологических 

исследованиях;  

использовать знания нормативных документов, 

стандартов в организации научных мероприятия и 

оформлении НИР 

 

 

Демонстрирует устойчивое умение 

- реализовывать технологии саморазвития, выбирать способы 

самореализации и осуществлять творческий подход в 

деятельности филолога, сравнивать научные концепции; 

- использовать знания методов и приемов лингвистических и 

литературоведческих исследований в собственных 
филологических исследованиях;  

использовать знания нормативных документов, стандартов в 

организации научных мероприятия и оформлении НИР 
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использовать знания 

нормативных документов, 

стандартов в организации 

научных мероприятия и 

оформлении НИР 

Третий 

этап  

Владеть: - навыками 

подготовки жанров: 

статья, доклад, 

информационное 

сообщение о научном 
событии, устное 

выступление: лекция, 

рецензия, отзыв; реферат, 

конспект, тезисы, 

аннотация, отзыв; умение 

их редактировать, 

навыками участия в работе 

подразделения вуза, 

проводящего НИР и 

организующего научную 

конференцию. 

Демонстрирует низкий уровень владения - навыками 

подготовки жанров: статья, доклад, информационное 

сообщение о научном событии, устное выступление: 

лекция, рецензия, отзыв; реферат, конспект, тезисы, 

аннотация, отзыв; умение их редактировать, 
навыками участия в работе подразделения вуза, 

проводящего НИР и организующего научную 

конференцию. 

Демонстрирует свободное и уверенное владение - навыками 

подготовки жанров: статья, доклад, информационное сообщение о 

научном событии, устное выступление: лекция, рецензия, отзыв; 

реферат, конспект, тезисы, аннотация, отзыв; умение их 

редактировать, навыками участия в работе подразделения вуза, 
проводящего НИР и организующего научную конференцию. 
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4.2. Типовые контрольные задания или иные материалы, необходимые для оценки знаний, 

умений, навыков и опыта деятельности, характеризующих этапы формирования 

компетенций в процессе освоения образовательной программы. Методические материалы, 

определяющие процедуры оценивания знаний, умений, навыков и опыта деятельности, 

характеризующих этапы формирования компетенций 
Этапы 

освоения 

Результаты обучения 

 

Компетенция Оценочные средства 

1-й этап 

 

Знания 

знать: 

- нормы устной и письменной 

речи на русском и иностранном 
языках;  

основы выстраивания логически 

правильных рассуждений, 

правила подготовки и 

произнесения публичных речей, 

принципы ведения дискуссии и 

полемики;  

правила делового этикета; 

интонационного оформления 

высказываний разного типа; 

грамматические правила и 
модели, позволяющие 

понимать достаточно сложные 

тексты и грамотно строить 

собственную речь в 

разнообразных 

видовременных формах и в 

различной модальности. 

знать: 

- методы проведения научных 

исследований на глубоком 

уровне, основы анализа, 

критериев оценки научной 
деятельности, способы ее 

оформления, охраны 

авторского права и 

продвижения научных 

результатов в научной сфере, 

разновидности научного 

стиля, критерии оценки 

научной деятельности, по 

которым определяют ведущие 

научные школы, коллективы. 

ОПК - 1 готовностью к 

коммуникации в устной и 

письменной формах на 
государственном языке 

Российской Федерации и 

иностранном языке для 

решения задач 

профессиональной 

деятельности 

ПК-4владением навыками 

участия в работе научных 

коллективов, проводящих 

филологические 

исследования 
 

 

выполнение 

практических 

упражнений,   

2-й этап 

 
Умения 

уметь: 

- составить текст публичного 
выступления и произнести его, 

аргументированно и 

доказательно вести полемику; 

использовать возможности 

официально-делового стиля в 

процессе составления и 

редактирования нормативных 

документов в 

профессиональной 

деятельности;  

- составлять аннотации и 

рефераты на иностранном 
языке; 

 - идентифицировать и 

продуцировать различные типы 

письменных текстов на 

ОПК - 1 готовностью к 

коммуникации в устной и 
письменной формах на 

государственном языке 

Российской Федерации и 

иностранном языке для 

решения задач 

профессиональной 

деятельности 

ПК-4владением навыками 

участия в работе научных 

коллективов, проводящих 

филологические 

исследования 
 

 

выполнение 

практических 
упражнений,   
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государственном языке РФ и 

иностранном языке с учетом их 

коммуникативных функций, 

функциональных стилей с 

соблюдением грамматических и 

стилистических норм.  

уметь: 

- реализовывать технологии 

саморазвития, выбирать 

способы самореализации и 
осуществлять творческий 

подход в деятельности 

филолога, сравнивать научные 

концепции; 

- использовать знания методов и 

приемов лингвистических и 

литературоведческих 

исследований в собственных 

филологических исследованиях;  

использовать знания 

нормативных документов, 
стандартов в организации 

научных мероприятия и 

оформлении НИР 

3-й этап 

 

Владеть 

навыками 

владеть 

- грамотной письменной и 

устной речью на русском и 

иностранном языках; приемами 

эффективной речевой 

коммуникации; навыками 

использования и составления 

нормативно-правовых 

документов в своей 

профессиональной 
деятельности с учетом 

требований делового этикета; 

приемами и методами перевода 

текста по специальности; 

навыками реферирования и 

аннотирования текстов на 

иностранном языке; навыками 

ведения беседы  на 

государственном языке 

Российской Федерации  и 

иностранном языке на 
общекультурные и 

общенаучные темы. 

владеть 

- навыками подготовки жанров: 

статья, доклад, 

информационное сообщение о 

научном событии, устное 

выступление: лекция, рецензия, 

отзыв; реферат, конспект, 

тезисы, аннотация, отзыв; 

умение их редактировать, 

навыками участия в работе 
подразделения вуза, 

проводящего НИР и 

организующего научную 

конференциюэтикетом в 

различных ситуациях 

ОПК - 1 готовностью к 

коммуникации в устной и 

письменной формах на 

государственном языке 

Российской Федерации и 

иностранном языке для 

решения задач 

профессиональной 

деятельности 

ПК-4владением навыками 
участия в работе научных 

коллективов, проводящих 

филологические 

исследования 

 

 

выполнение 

практических 

упражнений,   
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квалифицированного языкового 

сопровождения международных 

форумов и переговоров с 

опорой на научный анализ. 

 

 

Выполнение практических упражнений 

 

Упражнения выполняются после овладения теоретическим материалом. Выполнение упражнений 

позволяет закрепить на практике грамматические правила и проверить уровень их усвоения 

обучаемым. В большинстве учебников способ, которым практически закрепляются правила 

английской грамматики, состоит в многократном выполнении однотипных упражнений с целью 

выработки автоматизма у обучаемых.Выполняемые упражнения подразделяются на лексические и 

грамматические. 

 
Образцыпрактическихупражнений. 

 

типовые контрольные задания или иные материалы, необходимые для оценки знаний, 

умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования 

компетенций в процессе освоения образовательной программы 

 

I.  Find the answers 

Affricates are…  

a) [t∫, dƷ]     b) [p, b]    c) [f, tƷ ]  

17. Constrictive consonants are  

a) [k, g]      b)  [m, n]    c) [w, l, r]               

18. Occlusive consonants are 

a) [p, b]         b) [w, l]        c) [m, n] 

19. These sound are pronounced with aspiration 

a) [b, d, g ]       b) [p, t, g ]     c) [r, j  ]   

20. According to the place of articulation consonants can be… 

a) lingual   b) strong    c) sonorants   

21. According to the tongue position vowels can be… 

a) rounded    b) central  c) long  

 

II. Transcribe the following words and word combinations. Make phonetic analysis of any two words 

: 

Factory, close, substance, I’ve got to go, let me come in, give me some paper, champion, adjacent, 

conversation, picturesque, demonstration, one,  

III . Divide the following words into phonetic syllables:  city,  about, tomato, equal, poet,  border, pretty, 

finger. 

Примерный тест для промежуточного контроля. 

Test. 

1. The word «phonetics» has … origin:  

a) Spanish   b) Russian   c) Greek 

2. Phonetics is a science about … 

a) intonation  b)speech sounds   c) sentences  

3. Phonetics is a branch of … 

a) linguistics    b)physics   c) acoustics  

4. Phoneme  

a) can be divided into small units  b)is a minimal unit  c) can be divided into two units 

5. Phoneme  
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a) has variants   b) does not have variants c) has only two variants  

6. The variant of the phoneme is called… 

a) morpheme  b) allophone c) sound  

7. Allophones are… 

 a) phonemes b) pauses between syllables c) variants of phonemes  

8. The phenomenon of phoneme was formulated by … 

a) Shcherba   b) Jones c) Jakobson 

9. … occur(s) in the same phonetic context  

a) two allophones b) one allophone c) none allophones  

10. Morpheme is… 

a) speech sound   b) the smallest meaningful part of a word   c) a word 

11. The word «flowers» has … 

a) two morphemes  b) one morpheme  c) three morphemes  

12. …is a branch of phonetics concerned with the study of the functional aspect of speech sounds and 

other components of the sound matter of the language  

a) phonology  b) acoustics   c) comparative phonetics  

13. General phonetics studies… 

a) the correlation between the phonetics systems of two languages                 

 b) written monuments  

c) speech sounds which exist in different languages of the world  

14. Active organs of speech are  

a) lips, hard palate, teeth  b)lips, tongue, soft palate  c) vocal cords, teeth, soft palate  

15. Vocal cords are situated…  

a) in the glottis b) in the mouth cavity  c) in the nasal cavity  

16. Affricates are…  

a) [t∫, dƷ]     b) [p, b]    c) [f, tƷ ]  

17. Constrictive consonants are  

a) [k, g]      b)  [m, n]    c) [w, l, r]               

18. Occlusive consonants are 

a) [p, b]         b) [w, l]        c) [m, n] 

19. These sound are pronounced with aspiration 

a) [b, d, g ]       b) [p, t, g ]     c) [r, j  ]   

20. According to the place of articulation consonants can be… 

a) lingual   b) strong    c) sonorants   

21. According to the tongue position vowels can be… 

a) rounded    b) central  c) long  

22. In the production of vowel sounds the articulators … 

a) come very close together  b) meet an abstraction c) do not come very close together  

23. In the pronunciation of… the organs of speech glide from one vowel position to another  

a) monophthongs   b) diphthongs  c) diphthongoids  

24. Consonant sound [h] is formed… 

a) in the glottis b) in the mouth cavity  c) in the nasal cavity  

25. Sonorants are…  

a) vowels   b) consonants   b) diphthongs   

26. « Pre-head » consists of…  

a) stressed syllables   b) unstressed syllables    c) stressed syllables   and unstressed syllables     

27. Special questions are pronounced with … intonation  

a) rising    b) falling   c) rise-fall  

28. « Tail» consists of… 

a) first stressed syllables   b) last unstressed syllables    c) last stressed syllable  

29. Loss of plosion is observed when …  

a) two plosives meet    b) in initial position     c) two nasal sounds meet 
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30. Transcribe and intone the sentence. 

a) In front of the house we have a garden. 

 

Оценка «отлично» выставляется студенту, если  он правильно выполнил задание,  владеет 

содержанием практической работы. Студент показал отличные владения навыками применения 

полученных знаний и умений при решении профессиональных задач в рамках усвоенного учебного 

материала. 

Оценка «хорошо» выставляется студенту, если он владеет содержанием практической 

работы,выполнил задание с небольшими неточностями. Студент показал хорошие владения 

навыками применения полученных знаний и умений при решении профессиональных задач в рамках 

усвоенного учебного материала; 

Оценка «удовлетворительно» выставляется студенту, если он частично владеет содержанием 

практической работы;выполнил задание с существенными неточностями. Студент показал 

удовлетворительное владение навыками применения полученных знаний и умений при решении 

профессиональных задач в рамках усвоенного учебного материала 

Оценка «неудовлетворительно» выставляются студенту, если он не выполнил или не 

полностью выполнил задание практической работы, при выполнении задания студент 

продемонстрировал недостаточный уровень владения умениями и навыками при решении 

профессиональных задач в рамках усвоенного учебного материала. 

 

 

5. Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины 

5.1. Перечень основной и дополнительной учебной литературы, необходимой для освоения 

дисциплины 

а) основная литература 

1. Евстифеева М. В. Теоретическая фонетика английского языка. Лекции, семинары, упражнения. 

Учебное пособие   - М.: Флинта, 2012. Режим доступа: http: //www. biblioclub.ru 

б) дополнительная литература 

Кейекбаев Ж.Ғ. Башҡорт әҙәби теленең дөрөҫ әйтелеше. - Өфө, 1964. 

2.Хөсәйенова Л.М. Хәҙерге башҡорт теле. Лексика. Фонетика. Күнегеүҙәр йыйынтығы. - 

Нефтекама, БДУ-ның РНБ, 2005. 

3. Основы общей фонетики: учебное пособие для студентов филологических и лингвистических 

факультетов высших учебных заведений. - 4-е изд., испр. - СПб., 2004. 

1. Щербак А.М. Сравнительная фонетика тюркских языков. - Л., 1970. 

 

5.2. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» и 

программного обеспечения, необходимых для освоения дисциплины 

http://study-english.info/stylistics.php 

http://twirpx.com 

http://www.correctenglish.ru/ebooks/textbooks/kobrina 

www.dictionary.com 

Программноеобеспечение: 

 

1. Свидетельство о государственной регистрации программы для ЭВМ № 2017664198: 

oldturkicmorph (Морфологический анализатор старотюркского языка). Дата государственной 

регистрации в реестре программ для ЭВМ 18 декабря 2017 г.  

2. Windows 8 Russian. Windows Professional 8 Russian Upgrade. Договор № 104 от 17.06.2013 г. 

Лицензия OLP NL Academic Edition. Бессрочная. 

3. Microsoft Office Standard 2013 Russian. Договор № 114 от 12.11.2014 г. Лицензия OLP NL 

Academic Edition. Бессрочная. 

 

 

http://www.biblioclub.ru/author.php?action=book&auth_id=24347
http://www.biblioclub.ru/book/93443/
http://www.biblioclub.ru/book/93443/
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6.Материально-техническая база, необходимая для осуществления образовательного процесса 

по дисциплине 

 

Наименование 

специализированных 

аудиторий, кабинетов, 

лабораторий 

Вид занятий Наименование оборудования, программного 

обеспечения 

1 2 3 

аудитория № 421(главный 

корпус). 

 

Учебная аудитория для 

проведения занятий 

семинарского типа 

Аудитория № 421: 
Учебная мебель: доска, доска bealingo, шкаф, компьютер 

– 1 шт. 

 

читальный зал №1 (главный 
корпус). 

Помещения для 

самостоятельной 

работы 

Читальный зал № 1 
Учебная мебель, учебно-наглядные пособия, стенд по 

пожарной безопасности, моноблоки стационарные – 5 
шт, принтер – 1 шт., сканер – 1 шт. 

 

лаборатория ИТ № 312 

Учебная аудитория для 

проведения групповых и 

индивидуальных 

консультаций 

Лаборатория ИТ № 312 

Учебнаямебель, доска, учебно-наглядныепособия, 

учебно-наглядныепособия, трибуна, 

интерактивнаядоскаsmartспроекторомv25 – 1 шт., 12 

компьютеров – системныйблокusnquadcore 3,2 ghzgb / 

hdd 500 gb / h 81 / tx 450 w / мышьusb / lsdмонитор 1,5ʺ / 
vin 10 pro. 

 

лаборатория ИТ № 312 

Учебная аудитория для 

текущего контроля и 

промежуточной 

аттестации 

Лаборатория ИТ № 312 

Учебнаямебель, доска, учебно-наглядныепособия, 
учебно-наглядныепособия, трибуна, 

интерактивнаядоскаsmartспроекторомv25 – 1 шт., 12 

компьютеров – системныйблокusnquadcore 3,2 ghzgb / 

hdd 500 gb / h 81 / tx 450 w / мышьusb / lsdмонитор 1,5ʺ / 
vin 10 pro. 
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Приложение №  1 

Макет рабочей программы 

дисциплины (модуля)  

 

МИНОБРНАУКИ РОССИИ 

ФГБОУ ВО «БАШКИРСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ УНИВЕРСИТЕТ» 

ФАКУЛЬТЕТ БАШКИРСКОЙ ФИЛОЛОГИИ И ЖУРНАЛИСТИКИ 

КАФЕДРА РУССКОЙ И СОПОСТАВИТЕЛЬНОЙ ФИЛОЛОГИИ 

 

 

СОДЕРЖАНИЕ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ 

 

дисциплины Сопоставительный анализ фонетических систем башкирского, русского, 

английского языков на 1 семестр 

 

_______заочная_______ 

 

Вид работы Объем дисциплины  

Общая трудоемкость дисциплины (ЗЕТ / часов) 2зет / 72 часов 

Учебных часов на контактную работу с преподавателем: 10.2 

лекций 4 

практических/ семинарских 6 

лабораторных  

других (групповая, индивидуальная консультация и иные виды 

учебной деятельности, предусматривающие работу обучающихся с 

преподавателем) (ФКР) 0.2 

Учебных часов на самостоятельную работу обучающихся (СР) 58 

Учебных часов на подготовку к 

экзамену/зачету/дифференцированному зачету (Контроль) 3.8 
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№ 

п/п 
Тема и содержание 

Форма изучения материалов: лекции, 

практические занятия, семинарские 

занятия, лабораторные работы, 

самостоятельная работа и 

трудоемкость (в часах) 

Основная и 

дополнительная 

литература, 

рекомендуемая 

студентам (номера 

из списка) 

Задания по 

самостоятельной 

работе студентов  

Форма текущего 

контроля 

успеваемости 

(коллоквиумы, 

контрольные 

работы, 

компьютерные 

тесты и т.п.) 

ЛК ПР/СЕМ ЛР СР    

1 2 4 5 6 7 8  9 10 

 

1. 

1.1. Органы речи 

Классификация звуков 

речи 

1.2.Артикуляционная 

классификация 

согласных в 

сопоставляемых 

языках 

1.3 Артикуляционная 

классификация 

гласных в 

сопоставляемых 

языках 

 

4   18 1,2,3 выполнение 

практических 

упражнений, 

конспектирование 

теоретического 

материала; 

основной 

учебник: стр. 6-

24. 

 

 

 

 

 

проверка 

домашнего задания. 

2. Модификация звуков в 

потоке речи в 

сопоставляемых 

языках 

. 

 3  20 1,2,3 выполнение 

практических 

упражнений,  

чтение перевод 

текста,  основной 

проверка 

домашнего зада 

выполнение 

практических 

упражнений,  

чтение перевод 
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учебник: стр. 32-

44 

 

 

текста 

3. Слоговая структура в 

сопоставляемых 

языках 

 

Акцентная структура 

слов в сопоставляемых 

языках 

 

Интонацияв 

сопоставляемых 

языках 

и ее функции 

 3  20 1,2,3 выполнение 

практических 

упражнений,  

чтение перевод 

текста ; основной 

учебник: стр. 44- 

50. 

проверка 

домашнего зада 

выполнение 

практических 

упражнений,  

чтение перевод 

текста, домашнее 

чтение 

 Всего 

 

4 6  58   
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